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et SOLICITUD DE COTIZACION POR LIBRE GESTION No 126/2015
OFICIO DE ADJUDICACION N° 2015-8400-2586

FONDOS: MINSAL-JUNTA DE ANDALUCIA-PROGRAMA DE APOYO AL MINISTERIO DE SALUD

Nosotros, ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, mayor de edad, Doctora en Medicina,
de este domicilio, portadora de mi Documento Unico de Identidad Numero (ENG__G_.

I, o Namero de Identificacien
Tributaria s

_ actuando en nombre y representacion del Ministerio de Salud, con Numero
de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento veintidés - cero
cero tres — dos, personeria que compruebo con la siguiente documentacion: I} El Acuerdo
Ejecutivo de la Presidencia de la Republica Ntiimero DIEZ, de fecha uno de Junio del afio dos
mil catorce, publicado en el Diario Oficial Numero NOVENTA Y NUEVE, Tomo
CUATROCIENTOS TRES del uno de Junio de dos mil catorce, en donde aparece que el
Senior Presidente de la Republica nombro a la Doctora Elvia Violeta Menjivar Escalante,
Ministra de Salud, a partir del dia uno de junio del afo dos mil catorce, II) Certificacion
expedida en esta ciudad, a los un dias del mes de Junio del ano dos mil catorce, por el
Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y
Juridicos de la Presidencia de la Republica, de la que consta que de folio cinco vuelto del
Libro de Actas de Juramentaciéon de Funcionarios Publicos, que lleva dicha Presidencia, se
encuentra asentada el Acta de Juramentacién a través de la cual la Doctora ELVIA VIOLETA
MENJIVAR ESCALANTE, rindié protesta constitucional como Ministra de Salud, ante el
senor Presidente de la Republica Salvador Sanchez Cerén, el dia uno de junio del ano dos
mil catorce; y sobre la base de los Articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracion Puablica (LACAP), los cuales le conceden facultades
para firmar Contratos como el presente, y que para los efectos de este Contrato me
denominaré¢ MINISTERIO DE SALUD, o simplemente EL MINSAL; v el Senor FRANCISCO
OLIVARES PALACIOS, mayor de edad, Ingeniero Agronomo Fitotécnista, de este domicilio,

portador de mi Documento Unico de Identidad Numero GGGz

I ;. con Numero de Identificaciéon Tributaria il
- N
actuando en mi calidad de Director Presidente y Representante Legal de la Sociedad
NEGOCIOS AGROBURSATILES PUESTO DE BOLSA DE PRODUCTOS Y SERVICIOS,
SOCIEDAD ANONIMA, que puede abreviarse NEAGRO, PUESTO DE BOLSA DE
PRODUCTOS Y SERVICIOS, S.A., de este domicilio, con Numero de Identificacién
Tributaria JHE N - soneria
que acredito suficientemente con: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la
Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia diez de abril del ano dos mil,
ante los oficios del Notario Federico Guillermo Avila Quehl, inscrita en el Registro de

Comercio al Numero VEINTITRES, del Libro MIL QUINIENTOS VEINTE del Registro de



MINISTERIO DE SALUD CONTRATO N® 7442015
Republica de El Salvador, C A SOLICITUD DE COTIZACION POR LIBRE GESTION No 126/2013
OFICIO DE ADJUDICACION N® 201 5-8400-2586
FONDOS: MINSAL-JUNTA DE ANDALUCIA-PROGRAMA DE APOYO AL MINISTERIOQ DE SALLUID

Sociedades, el dia trece de abril del dos mil; b) Testimonio de Escritura Publica de
Modificacion al Pacto Social de la Sociedad por Cambio de Denominacién, otorgada en esta
ciudad, a las nueve horas del dia seis de octubre de dos mil ocho, ante los oficios de la
Notario Lorena Lisbeth Flores Evangelista, inscrita en el Registro de Ceomercio al Numero
TREINTA ¥ DOS, del Libro DOS MIL TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO del Registro de
Saciedades, el dia veintitrés de octubre de dos mil ocho; y €) Credencial de Eleccion de Junta
Directiva extendida por el Ingeniero Carlos Aquilino Duarte Funes, Secretaria de la Junta
General de Accionistas, el dia diez de junio de dos mil once, de la que consta que en sesion de
Junta General Ordinaria de Accionistas, asentada en Acta. Nlunero VEINTICUATRO, Segun
Punto UNQ, celebrada el dia diez de junio de dos mil once, fue elegido Director Presidente de
la. Junta Directiva para el periodo de cinco anos contados a partir de la fecha de eleccion, por
lo que se encuentra facultado para celebrar Contratos como el presente, dicha Credencial esta
inscrita en el Registro de Comercio al Numero SETENTA Y CINCO del Libro DOS MIL
SETECIENTOS NOVENTA del Registro de Sociedades, el dia seis de septiembre de dos mil
once; que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”; v
en tal caracter convenimos en celebrar el presente Contrato de acuerdo a las siguientes

clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.-

LA CONTRATISTA sc obliga a suministrar al MINSAL, a precios firmes la. “CONTRATACION
DE SERVICIOS DE INTERMEDIARIOS (CORREDOR DE BOLSA) ANTE LA BOLSA DE
PRODUCTOS Y SERVICIOS DE EL SALVADOR”, en los términos, condiciones vy

especificaciones detalladas a continuacion.

OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA.

- Los contactos de La contratista con el MINSAL serdan los Jefes de las siguientes
dependencias ¢ quienes éstos designen:
o UACI, dependencia solicitante 6 el experto en la materia cuando sea necesario.
o Unidad Financiera Institucional a través de la Unidad de Fondos Externos, para

los procesos de pago.

- Sera responsabilidad de La contratista dar seguimiento a los contratos que surgieren

de las negociaciones, encargindose de la documentacion de los mismos v de velar
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porque BOLPROS, exija el fiel cumplimiento de lo establecido en las condiciones de

compra.

- Sin viclentar el secreto bursatil, sera responsabilidad de La contratista hacer del
conocimiento a BOLPROGS v a los Puestos dc Bolsa Vendedores los nombres de las
empresas que se encuentran inhabilitadas ante el MINSAL, de conformidad al
articulo 158 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion

Pablica.

-~ La contratista es el responsable de solicitar ante BOLPROS, la liquidacién coactiva
del contrato por la ne entrega del producto o servicio en la fecha pactada y debera
iniciar los tramites respectivos para una nueva negociacion de manera inmediata,
salvo casos en que ei suministrante haya solicitade autorizacion v €sta haya sido
aceptada por el usuario encargado de la recepcién o en aquellos casos fortuitos o de

fuerza mayor.

- La contratista esta obligado de comunicar al suministrante a través del Puesto de
Bolsa vendedor que los productos o servicios contratados, deben cumplir con las
condiciones de calidad exigida, caso contrario dichos productos o servicios seran
motivo de rechazo por parte de los responsables de la recepcion, por lo cual debera
efectuar el cambio de dichos productos con las condiciones establecidas por el
MINSAL en el plazo que senale el encargado de la recepcion. Si el problema no es
superado o persistiera el responsable de la recepeion lo hara del conocimiento de la
UACI del MINSAL, a {in de que sean aplicadas las sanciones que la ley establece. En
caso que La contratista no solicite la liquidacién coactiva del contrato por el
incumplimiento de entrega que senala el literal d) de las obligaciones de La
contratista del presente documento, se le retendra el porcentaje de pago pendiente

que corresponde a la comisidon no cancelada.

- La contratista debera presentar a la Administradora de contrato un informe mensual
de los contratos cerrados en BOLPROS, asi como de su seglimiento en cuanto a

entregas, cobros ¢ incumplimientos,

OTRAS CONDICIONES
» El MINSAL, por la naturaleza de las operaciones, valida las instrucciones

telefénicas que pudiera dar al contratista durante el proceso de pujas el dia

e
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de la negociacion a través de la persona designada para este efecto. No se
incluyen aquellas instrucciones que éste no pueda ejecutar debide a que
contrarian la LEY DE BOLSAS DE PRODUCTOS Y SERVICIOS y con el
REGLAMENTO E INSTRUCTIVOS DE BOLPROS. Es entendido que la
negeciacion de los mandatos se regira por los Articulos 969 y subsiguientes

del Codigo de Comercio.

e Para la compra de productos y servicios, el MINSAL, no permitira el

mecanismo de “operaciones cruzadas”.

o El MINSAL facultara a la Contratista, para que firme contrato(s) de
compraventa ante BOLPROS y de esta forma dar por formalizada la

operacién mercantil antes descrita.

e El MINSAL autorizara en forma irrevocable al contratista para someter en su
nombre ante la camara arbitral de BOLPROS, cualquier diferencia que se
presente en la operacién por cualquier causa y se somete desde la fecha en

que se firme el contrato,

CLAUSULA SEGUNDA DOCUMENTOS CONTRACTUALES,

Forman parte integral del presente Contrato los siguientes documentos: a) La Solicitud de

Cotizacion por Libre Gestion No.126/2015; b) Adendas y Aclaraciones si las hubieren: ¢
Garantias; d) La Oferta y sus documentos; e} El Oficio de adjudicacién Namero N° 2015-
8400-2586; f) Las Resoluciones Modificativas si las hubiere; v h) Otros documentos que
emanaren del presente Contrato. En caso de controversia entre estos documentos v el

Contrato, prevalecera este ultimeo.

CLAUSULA TERCERA: MONTC DEL CONTRATO, PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El MINSAL hace constar que el presente Contrato se financiara con ¢l Fondo MINSAL-JUNTA
DE ANDALUCIA-PROGRAMA DE APOYQ AL MINISTERIO DE SALUD. Es entendido que si
vencido el gjercicio fiscal no se logra liquidar el Contrato con dichos fondos, EL MINSAL podra
incorporarle el que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigente. El monto total del presente
Contrato es de SIETE MIL TRESCIENTOS TREINTA DOLARES CON OCHENTA Y TRES
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$7,330.83), que el
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Ministerio de Salud pagara a LA CONTRATISTA por la prestacion del servicio objeto de este
Contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Mucbles voala
Prestacion de Servicios (IVA); El pago se hara con cheque de la cuenta del proyecto : Apovo al
Programa de Fortalecimiento de la Capacidad de Rectoria v Apayo al Desarrollo de la Red de
Servicios de! Ministerio de salud de el Salvador”, Fondo AACID., (JUNTA MINSAL-ANDALUCIA),
en el area financiera de Fondos Externos del Ministerio de salud-MINSAL, ubicada en la calle
Arce No. 827, san salvador, en Délares de los Estados Unidos de Ameérica, ¢l pago se efectuara
mediante la modalidad de cheque en un plazo de 30 dias calendario, posterior a que La
contratista presente en el area financiera de Fondos Externos-UFI del MINSAL, la
documentacion de pago siguiente: La factura emitida debera ser consumidor final (en ventas
afectas) a nombre del MINSAL/JUNTA DE ANDALUCIA-PROGRAMA DE APOYO AL
MINISTERIO DE SALUD -AACID, incluyende en la factura: No. de Contrato, Precio Unitario, y
Total, detalle del servicio y la retencion del uno por ciento (1.00%}) como anticipo del impuesto a
la transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios IVA), original y acta de
recepcion firmada y sellada por el administrador del contrato, previa presentacion de un Jjuego
de copias de la documentacion de pago en la UACI-MINSAL, para efectos de control del
contrato, Por Resolucion Nomero 12301-NEX-2045-2007, pronunciada por la Direccion
General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, el dia cuatro de diciembre del afio
dos mil siete, El Ministerio de Salud, ha sido designado Agente de Retencion del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, por lo gue se retendra el uno
por ciento (1.00%) en concepto de anticipo al pagoe de este Impuesto, en toda factura igual o
mayor a Cien Dolares de los Estados Unidos de Ameérica que se presente a cobro, en
cumplimiento a lo que dispone el articulo ciento sesenta vy dos del Cédigo Tributario, dicha
retencion debera detallarse en la factura respectiva. La factura del servicio sera entregada en la
Unidad Admiristrativa de las instalaciones del instituto de Salud/Ministerio de Salud ubicadas
en calle Gabriela Mistral v Av. Del prado DP, No. .J-234, Colonia Buenos Aires I, San Salvador,
Edificio instituto Nacional de Salud, a mas tardar tres dias habiles después de entregado el
bien o servicio, de lo contrario el provecto no se hara responsable de pagos con fecha de

facturacién de mas de 13 dias pesterior al servicio.

OTRA DOCUMENTACION DE RESPALDO:

Para que el MINSAL haga efectivo el pago, La contratista debera adjuntar:
a) Factura duplicado-cliente y tres fotocopias, (i fotocopias seran entregadas en el
lugar de recepcion y 2 en la UACI del MINSAL)

b} 2 Fotocopia de contrato suscrito con el MINSAL,
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¢} Acta de recepcion original firmada y sellada a satisfaccién del MINSAL por el
Administrador del Contrate y 3 fotocopias de la misma, (1 fotocopias seran
entregadas en el lugar de recepcidn y 2 en la UACI del MINSAL)

d) 2 copias de contratos cerrados en BOLPROS

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO Y VIGENCIA DEL
CONTRATO.

El plazo de prestacion del Servicio de Intermediaciéon para el MINSAL como puesto de bolsa,
para negociar en BOLPROS, S.A. De C.V. sera durante el periode comprendide desde la fecha
de distribuido del presente Contrato hasta el 31 de diciembre de 2015, o hasta consumir el
monto contratado. El MINSAL se reserva el derecho de prorrogar el contrato por un periodo
menor o igual al periodo inicialmente contratado; Los servicios de negociacién en Bolpros, S.A.
De C.V. seran prestados a peticién de la UACI del Nivel Superior del MINSAL. La vigencia de
este Contrato sera a partir del dia de su firma y estara vigente hasta noventa dias después de

finalizado el plazo del servicio o hasta consumir el monte contratado.

CLAUSULA QUINTA; GARANTIA.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato LA
CONTRATISTA otorgara a favor del Estado y Gebierno de El Salvador en el Ramo de Salud la
garantia siguiente: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO para garantizar el
cumplimiento estricto de este Contrato, por un monto de OCHQGCIENTOS SETENTA Y
NUEVE DOLARES CON SETENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$879.70) la cual deberd presentar dentro de los diez dias habiles siguientes a
la fecha de distribucién del Contrato v estara vigente durante el plazo de ONCE MESES
contados a partir de la fecha de distribucion del Contrate, previa presentacion de un juego
de copias de la documentacién de pago en la UACI MINSAL, debiendo presentar copia de
esta documentacién en la UACI, para efectos de control del Contrato para lo cual se
proporcioniara el comprobante de recepcidn correspondiente. Dicha garantia consistira en
fianzas emitidas por Bancos, Aseguradoras o Afianzadoras, o de cualguier institucién
debidamente registrada y avalada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador.

Cheque de Gerencia o de Caja o Chegue Certificado emitido por instituciones debidamente

registradas ¥ avalados por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador.
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CLAUSULA SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de la
Administradora del Contrate, quién sera nombrada por la Titular del MINSAL, mediante
Acuerdo Institucional, cuvo nombre se encuentra establecido en el Anexo Numero UNO del
presente Contrato. La nombrada en dicho Acuerdo tendra las facultades que ic senala el
Articulo 82 Bis de la LACAP, siendo estas las siguientes: a) Verificar el cumpiimiento de las
clausulas contractuales, b) Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestion
de los contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar
los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos. ¢) Informar a la UACI a efecto de
que se gestione el informe al titular para iniciar el procedimiento de aplicacion de las
sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones, d) Conformar v
mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecuciéon del contrate de tal
manera que este conformado por ¢l conjunto de documentos necesarios que sustenten las
acciones realizadas desde que se emita la orden de inicio hasta la recepcion final, e)
Elaborar y suscribir conjuntamente con La contratista, las actas de recepcion total o parcial
de la adquisicién de conformidad a lo establecido en el Reglamento de la LACAP, f) Remitir a
la UACI en un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la recepcion del servicio en
cuyos contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva a fin de que esta proceda a
devolver al contratista las garantias correspondientes. g) Gestionar ante la UACI las érdenes
de cambios o modificaciones a los contratos, una vez identificada tal necesidad. h) Gestionar
los reclamos al contratista relacionados con fallas durante el periodo de vigencia de las
garantias, ¢ informar a la UAC] de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los
términes pactados, asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las mismas para
que esta proceda a su devolucién en un periodo no mayor a ocho dias habiles, i) Emision de
la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando aplique), g} La aprobacion del plan de
utilizacion del anticipo, al igual que la fiscalizacién de utilizacion del mismo, para tales
efectos, debera informar a la UACL la que a su vez informara al titular, en casc de
comprobarse un destino distinte al autorizado. (cuando aplique). K) Cualquier otra

responsabilidad que establezca la LACAP, Regiamento de la misma v Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: ACTA DE RECEPCION.

Correspondera a la Administradora de Contrato en Coordinacion con LA CONTRATISTA, la
elaboracion de las actas de recepcion, las cuales contendran como minimo lo que establece

el Articulo setenta y siete de! RELACAP.
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CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES Y PROHIBICIONES.
El presente Contrato podra ser modificado en sus plazos v vigencia antes del vencimiento de

su plazo, de conformidad a los establecido en los Articulos 83-A yv 83-B de la LACAP, LA

CONTRATISTA dara aviso por escrito al MINSAL dentro de los cinco dias habiles siguientes
a la fecha en que ccurra la causa que origina el atraso, dicho aviso debera hacerse dentro
del plaze contractual de entrega del suministro. En caso de no hacerse tal notificacién en el
plazo establecido, esta omisién serd razéon suficiente para que EL MINSAL deniegue la
prorroga del plazo contractual, ésta sera establecida y formalizada a través de una
Resolucién Ministerial de Modificativa de Contrato autorizada por la Titular del MINSAL, v
no dara derecho a LA CONTRATISTA a compensacion economica. Las prorrogas de plazo no
se daran por atrasos causados por negligencia de LA CONTRATISTA al solicitar pedidos sin
la suficiente anticipacién para asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el personal
suficiente o por atrasos imputables a sus subcontratistas o suministrantes. La solicitud de
préorroga debera presentarse en la UACI del MINSAL, debiendo LA CONTRATISTA en caso de
ser necesario ampiiar los plazes y monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato segun
lo indique EL MINSAL y formara parte integral de este Contrato. EL MINSAL podra modificar
los Contratos en ejecucion regidos por la LACAP, independientemente de su naturaleza vy
antes del vencimiento de su plazo, siempre que concurran circunstancias imprevistas y
comprobadas. Para efectos de la LACAP, se entendera por circunstancias imprevistas, aquel
hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza
mayor. La comprebacion de dichas circunstancias, sera respeonsabilidad de la Titular del

MINSAL. Prohibicidon de modificacion: Los Contratos no podran modificarse cuando dichas

modificaciones se encuentren encaminadas a cualquiera de los siguientes objetivos: a)
Alterar el objeto contractual; b} Favorecer situaciones que correspondan a falta o
inadecuada planificacion de las adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia de LA
CONTRATISTA en el cumplimiento de sus obligaciones. La modificacién que se realice en
contra de lo establecido anteriormente sera nula, y la responsabilidad sera del titular de la

institucién.

CLAUSULA NOVENA: PRORROGAS.

Previc al vencimiento del plazo pactado, el presente Contrato podra ser prorrogado de
conformidad a lo establecido en el Articulo 83 de la LACAP y 75 del RELACAP; en tal caso,
se debera modificar o ampliar los plazos v monto de la Garantia de Cumplimiento de

Contrato, debiendo emitir EL MINSAL la correspondiente resolucion de prorroga.

CLAUSULA DECIMA: CESION,
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Salvo autorizacion expresa del MINSAL, LA CONTRATISTA no podra transferir o ceder a
ningan titulo, los derechos u obligaciones que emanen del presente Contrato. La
transferencia o cesion efectuada sin la autorizacién antes referida dara lugar a la caducidad
det Contrato, procediéndose ademas a hacer cfectiva la Garantia de Cumplimiento de

Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD.,

LA CONTRATISTA se compromete a guardar la confidencialidad de toda la informacién
revelada por EL MINSAL, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea
en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras
personas, salvo que EL MINSAL lo autorice en forma escrita. LA CONTRATISTA se
compromete a hacer del conocimiento unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
cstableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por EL

MINSAL se mantenga con caracter confidencial y que no sc utilice para ningan otro fin.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA; SANCIONES.

Si LA CONTRATISTA incumpliere cualquiera de las obligaciones contractuales, estara sujeta
a las sanciones reguladas en la LACAP. Cuando LA CONTRATISTA incurriere en mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, podra
declararse la caducidad del Contrato e Inhabilitacién o imponer el pago de una multa por
cada dia de reiraso, de conformidad al articulo 85 de la Ley de Adgquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion Puablica. Las notificaciones que se generen en el
proceso de multa se efectuaran en la direccién establecida en el presente Contrato, en caso
de no encontrarse en esa direccion, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuara de

conformidad a las reglas del derecho comun.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO.

EL MINSAL podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte

cuando ocurra cualquicra de las situaciones siguientes: a) LA CONTRATISTA no rinda la
Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro del plazo acordado en este Contrato; b} La
mora de LA CONTRATISTA en ¢l cumplimiento del plazo de entrega o de cualquier otra
obligacion contractual; ¢) LA CONTRATISTA entregue bienes de inferior calidad a lo
adjudicado 0 no cumpla con las condiciones pactadas en el presente Contrato; v d) Por

mutuo acuerdo cntre ambas partes.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: TERMINACION BILATERAL.

Las partes Contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones contractuales en
cuaiquier momento, siempre y cuandeo no concurra otra causa de terminacion imputable a
LA CONTRATISTA y que por razones de interés publico hagan innecesario o inconveniente la
vigencia del Contrato, sin maés responsabilidad que la que corresponda a la de los bienes

entregados y recibidos.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD Y REVOCACION
DEL CONTRATO.

Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los Articulos del 92 al 100 de la Ley

de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se procedera en lo
pertinente a dar por terminado el Contrato. En caso de incumplimiento por parte de LA
CONTRATISTA a cualquiera de las estipulaciones y condiciones establecidas en el presente
Contrato y lo dispuesto en las Bases de Licitaciéon; EL MINSAL notificara a LA
CONTRATISTA su decisidon de caducar el Contrato sin responsabilidad para él, mediante
aviso escrito con expresion de motivo, aplicando en lo pertinente el procedimiento
establecido en el Art. 81 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pablica. Asimisme EL MINSAL, hard efectiva las garantias que tuviere en su

poder.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS,

Teda discrepancia que en la ejecucidon del Contrate surgiere, se resolvera intentando
primero el Arreglo Directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una solucién,
se recurrira a los tribunales comunes. En caso de embargo a LA CONTRATISTA, EL MINSAL
nombrara al depositario de los bienes quien releva al MINSAL de la obligacién de rendir
fianza y cuentas, comprometiéndose LA CONTRATISTA a pagar los gastos ocasionados,

inclusive los personales aunque no hubiere condenacion en costas.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATQC.

EL MINSAL, se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a la
Constitucion, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable, o Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del MINSAL, con
respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escritc que al respecto considere convenientes. LA CONTRATISTA
expresamente acepta tal disposicidn v se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones

que al respecto dicte EL MINSAL.
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL.
El presente Contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucion de la

Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este

Contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: JURISDICCION.

Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato, las partes sefalan como domicilio

especial el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales competentes se someten.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Fl MINSAL senala Como

lugar para recibir notificaciones la direccién: Calle Arce Namero Ochocientos Veintisiete.
San Salvador y LA CONTRATISTA senala para el mismo efecto la siguiente direccion: 21
Avenida Norte, Condominio Residencial Tequendama, Edificio 4 Apto. 2 Colonia Layco, San

Salvador, Tel. 2235-5062. Direccién Electrénica neasro saf@vahoo.com Todas las

comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucién de este Contrato seran validas
solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones que las partes han sefalado. En fe
de lo cual suscribimos el presente Contrato, en la ciudad de San Salvador a trece dias de mayo

de dos mil quince,
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ANEXO NUMERO UNC BELL CONTRATO . e

HOY SE EMITE EL ACUERDO No. 652. En la ciudad de San Salvador a las ocho horas del dia
trece de mayo de dos mil quince.- EL ORGANO EJECUTIVO EN EL RAMO DE SALUD, de
conformidad a lo establecido en el Art. 82 Bis de la LACAP; Art.74 del Reglamento de La Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica esta secretaria de estado
ACUERDA: Nombrar a la Licenciada GLORIA GALVEZ, Asistente Administrativo EASP, como
administradora del contrato derivado de la Solicitud de Cotizacién por Libre Gestién No,
126/2015, que tiene por objeto “CONTRATACION DE SERVICIOS DE INTERMEDIARIOS
(CORREDOR DE BOLSA) ANTE LA BOLSA DE PRODUCTOS Y SERVICIOS DE EIL SALVADOR”, a
partir de la distribucién del contrato al contratista, con cardcter adhonorem. Quién debers
dar estricto cumplimiento a las responsabilidades contenidas en los articulos antes

relacionados, las cuales se detallan a continuacién:

1. Verificar el cumplimiento de las cldusulas contractuales.

2. Elaborar oportunamente los informes de avances de la gestién de los contratos e
informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos
o en su defecto reportar los incumplimientos.

3. Informar a la UAC] a efecto de que se gestione el informe al titular para iniciar el
procedimiento de aplicacién de las sanciones a los contratistas, por los
incumplimientos de sus obligaciones.

4. Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucidn
del contrato de tal manera que este conformado por el conjunto de documentos
necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emita la orden de
inicio hasta la recepcién final.

5. Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista, las actas de recepcion total o
parcial de la adquisicién del bien, obra o servicio de conformidad a lo establecido en
el Reglamento de la LACAP.

6. Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dfas habiles posteriores a la recepcién
del suministro, en cuyos contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva a
fin de que esta proceda a devolver al contratista las garantias correspondientes.

7. Gestionar ante la UACI las érdenes de cambios o modificaciones a los contratos, una
vez identificada tal necesidad.

8. Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas durante e! periodo de
vigencia de las garantias, e informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no
ser atendidos en los términos pactados, asi como informar a la UACI sobre el

EL SALVADOR
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vencimiento de las mismas para que esta proceda a su devolucién en un periodo no
mayor a ocho dias hébiles.

9. Emision de la Orden de Inicio Correspondiente, (cuando aplique)

10. La aprobacién del plan de utilizacion del anticipo, al igual que la fiscalizacién de
utilizacion del mismo, para tales efectos, deberd informar a la UACH, la que a su vez
informara al titular, en caso de comprobarse un destino distinto al autorlzado
{cuando aplique).

11. Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP, Reglamento de la misma y
Contrato.

COMUNIQUESE. La Ministra de Salud (F) E. Violeta E.

DIOS UNICN LIBERTAD
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